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COTIZACION PRESUPUESTAL Nro. 301005

Razoén Social: ELECTRONOROESTE Referencia:
S.A

Direccion: Cal. Callao Nro. 875,
Piura

Atencidn: Jerson Medina Huayta Fecha:

Proyecto: Barras aisladas para Ejecutivo:
celdas GIS - SE Piura
Centro

Item Descripcién

1. **EQUIPO DE SUBESTACION
SISTEMA DE BARRAS AISLADAS CON DISTRIBUCION CAPACITIVA
SIS - RITZ 12 kV, 3500 A Tipo: SISES 12 Superficie: Acero Inoxidable,
exterior

Recorrido del transformador de 53 MVA a la celda GIS de 10 kV
Datos técnicos:

Tension nominal 12 kV

Corriente nominal 3500 A a frecuencia industrial 60 Hz
Tension de prueba CA durante 1 min. 28 kV

Tensién de prueba de impulso tipo rayo 1,2/50us 75 kV
Corriente de cortocircuito térmico Itherm 40 kA durante 1 s
Din. Corriente de cortocircuito Idyn 100 kA

Clase de proteccion de barras: IP65

Clase de proteccion de los manguitos de conexion: IP65
Datos constructivos:

Temperatura ambiente 40 °C

Material conductor E-Al-tubo / @-Pérdidas 135 W/m/fase
Peso ~ 35 kg/m

Cubierta exterior: acero inoxidable 168,3 mm; tubo corrugado (curvas)
168 mm

NUmero de barras colectoras: 9

Longitud del sistema (tres fases): 62,1m/3ph; 20,7m/1ph
Numero de manguitos de conexién: 6

Numero de curvas/dobleces : 12

NUmero de terminales planos: 6

Numero de conectores flexibles Cu: 6

Numero de placas de cubiertas para los transformadores: 1
Numero T-off box incl. sellando: 1

NUmero de cubiertas (distancia de fuga): 6

Distancia de fase a fase: 400mm

Fijacion a pared o techo con una distancia maxima de 1,5 m
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Descripcioén Cant. Valor Unit. Total

2. **EQUIPO DE SUBESTACION 1 US$ 33,980.50 US$ 33,980.50
SISTEMA DE BARRAS AISLADAS SIS - RITZ 12 kV, 2000 A Tipo: SIS 12
Superficie: Manguito retractil, interior

Conexion entre celdas GIS

Datos técnicos:
Tensién nominal 12 kV

Corriente nominal 2000 A a frecuencia industrial: 60 Hz
Tension de prueba CA durante 1 min. 28 kV

Tensién de prueba de impulso tipo rayo 1,2/50us 75 kV
Corriente de cortocircuito térmico Itherm 40 kA durante 1 s
Corriente Din. de cortocircuito Idyn 100 kA

Clase de proteccion de barra de conexion: IP54

Clase de proteccion de manguito de conexion: IP54

Datos constructivos:

Temperatura ambiente 40 °C
Material conductor E-Al-tubo / @-Pérdidas 80 W/m/fase

Peso ~ 11 kg/m

Diametro exterior 95 mm

Numero de barras colectoras: 6

Longitud del sistema (tres fases): 6m/3ph, 2m/1ph

Numero de conectores enchufables: 6

NUmero de terminales planos: 6

Numero de conectores flex Cu: 6

Distancia de fase a fase 250mm

Fijacion a pared o techo con una distancia maxima de 1,5 m

Subtotal: USS$ 235,000.00
Descuento: US$ 0.00
Total General: US$ 235,000.00

Condiciones Particulares de Venta:

Precios:

Plazo de Entrega:

Forma de Pago:

Lugar de Entrega:

Validez:
Garantia:

Notas:

Expresados en Délares USA. No incluye IGV
7 meses

50% adelante, saldo a contraentrega
Almacén del cliente segun requerimiento

30 dias

12 meses

Si se requieren desviaciones de las caracteristicas descritas, se deben comunicar por escrito.
El soporte de acero para sostener las barras no esta incluida en la oferta.

Los plazos de entrega son contados desde la fecha de emision de la Orden de Compra,
aprobacioén del Reconocimiento de Orden, de la fecha de aprobacion de los planos y de
la fecha del pago del adelanto; LO QUE OCURRA ULTIMO. Los planos para aprobacién
deberan ser devueltos en un plazo no mayor a siete (7) dias.

Cualquier detalle no descrito en la presente oferta sera considerado como costos
adicionales.
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TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES DE COMPRAVENTA DE BIENES Y/O EQUIPOS

1. DE LA OFERTA DE LOS BIENES Y/O EQUIPOS MATERIA DE COTIZACION

Este instrumento forma parte integrante de la cotizacion, consecuentemente refleja los términos negociados entre las partes, por lo
tanto constituiran un contrato valido y exigible para estas. La cotizacion se entiende plenamente aceptada por el COMPRADOR
cuando ésta es firmada por un representante de este, lo cual constituye la aceptacion tacita a la oferta de los bienes y/o equipos
indicados en la cotizacion. A tales efectos, las partes reconocen que la oferta de ATMT ha sido elaborada tomando en cuenta la
informacién y especificaciones recibidas del COMPRADOR.

2. CONDICIONES DE PAGO:

Salvo que expresamente se establezca lo contrario, ya sea en la presente cotizacion o en las condiciones especificas de la
compraventa, toda referencia a un precio, debe ser interpretado que el monto se encuentra en Délares Americanos, los cuales seran
pagaderos mediante transferencia bancaria en la cuenta indicada por ATMT en el Per( y dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a la fecha de emisién de la factura correspondiente.

3. CONDICIONES DE LOS PRECIOS:
Los precios, las condiciones comerciales y especificaciones técnicas no podran ser modificados dentro del periodo de validez de la
cotizacion.

4. INTERESES COMPENSATORIOS Y MORATORIOS

Una vez aceptada la cotizacion, el COMPRADOR deberd realizar los correspondientes pagos, segun las condiciones comerciales
estipuladas, todo retraso en el pago de dichas condiciones, dara lugar a la aplicacién de: a) la tasa de interés compensatorio y; b) o la
tasa de interés moratorio equivalente al 3% (tres por ciento) mensual, o la tasa mas alta certificada por la Superintendencia Banca y
Seguros, la que resulte mayor.

Respecto de ambas tasas, estas seran aplicadas desde la fecha de vencimiento de la obligacién de pago hasta la fecha en que
ATMT reciba el pago total de la suma adeudada. Para tales efectos, el COMPRADOR incurrird en mora automatica desde la fecha
de vencimiento, sin necesidad de requerimiento o imputacion formal. Los intereses compensatorios y/o moratorios seran de
aplicacion sin perjuicio de los demas derechos y/o acciones legales que pudieran asistir a ATMT para mantenerse indemne de los
dafos y/o perjuicios respectivos.

5. CONDICIONES Y PLAZO DE ENTREGA:

ATMT haréa entrega de los bienes y/o equipos en el lugar y dentro del plazo establecido en la cotizacién aceptada, ademas de otras
condiciones especificas en caso hayan sido consignadas. El plazo de entrega de los bienes y/o equipos iniciara desde el dia habil
siguiente de realizado el pago del anticipo en caso sea aplicable o desde el momento pactado entre las partes. Todos los términos de
entrega seran establecidos en la cotizacién y conforme con las definiciones de los INCOTERMS vigentes a la fecha de aceptacién de
la cotizacion por el COMPRADOR, salvo que se establezca lo contrario en la mencionada cotizacion.

E| COMPRADOR esta obligado a coordinar la recepcién de los bienes y/o equipos dentro de las cuarenta y ocho (48) horas
siguientes a la fecha en la que ATMT le indique que dichos bienes y/o equipos se encuentran a su disposicion. En caso los bienes y/o
equipos no sean recogidos en el plazo anteriormente indicado, ATMT proceder& a cobrar por concepto de gastos de almacenaje y
guardiania la suma diaria de USD 10.00 (diez con 00/100 Doélares Americanos) por cada metro cuadrado que ocupe los bienes y/o
equipos en el almacén de ATMT segun las medidas de su embalaje. La entrega de los bienes y/o equipos estara condicionada al
cumplimiento de las condiciones de pago, salvo pacto en contrario.

6. COSTO/PENALIDAD POR CANCELACION DE PEDIDO

En caso el COMPRADOR decida unilateralmente cancelar la cotizacién y/o su orden de compra o servicio, ATMT podra cobrar una
penalidad segun aplique, en la etapa en la cual se encuentre la adquisicion y/o ejecucion del servicio, al momento de comunicar
formalmente la cancelacién, segun el siguiente detalle:

ETAPA PENALIDAD

Recepcion de la Orden de Compra 5%
Entrega del Reconocimiento de Orden 10%
Entrega de adelanto 15%
Firma del contrato 20%
Entrega de planos para aprobacion 30%
Confirmacion de fecha para pruebas en 60%
fabrica

Realizacion de pruebas en fabrica 90%
Con la confirmacion de entrega ExWork 100%
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El cobro de la penalidad antes mencionada se realiza sin perjuicio de la facultad que tiene ATMT para exigir la indemnizacién por
dafos y perjuicios en virtud del incumplimiento.

ATMT podréa cobrar la penalidad correspondiente del monto entregado por COMPRADOR como adelanto.

7. GARANTIA

El momento y lugar en el cual se realiza la entrega de los bienes y/o equipos, es el momento en el cual el COMPRADOR tendra la
oportunidad de manifestar su disconformidad respecto de los mismos. Pasado dicho plazo, se entendera que los bienes y/o equipos
han sido entregados conforme a las especificaciones técnicas solicitadas, libres de cualquier defecto de mano de obra, materiales o
fabricacion.

Por otro lado, ATMT otorga al COMPRADOR una garantia respecto de los bienes y/o equipos suministrados, respecto de cualquier
defecto de materiales o de fabricacién, durante un término de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha maxima para la entrega
0 suministro establecido en la cotizacion.

Para la aplicacion de la garantia, el COMPRADOR debe haber cumplido con todos los compromisos econémicos exigibles al
momento de la ocurrencia del defecto y comunicar, mediante correo certificado o carta formal, a ATMT su voluntad de ejecutar la
garantia dentro de los 30 (treinta) dias calendario contados a partir de la fecha en la cual se detect6 algun defecto, la cual debe ser
dentro del periodo de garantia.

Posteriormente, el Area Técnica de ATMT procedera, previa coordinacion con el COMPRADOR, a realizar una verificacion de los
bienes y/o equipos, a fin de comprobar las causas del defecto o del deterioro de los mismos y poder determinar si estos se
encuentran cubiertos por la garantia, y de ser el caso, indicar las medidas apropiadas para realizar la reparacion o el reemplazo de
los bienes y/o equipos y ejecutar las medidas correctivas en forma oportuna. Adicionalmente el COMPRADOR debera proporcionar
a ATMT la informacion sobre el almacenamiento, la instalacion, operacién, mantenimiento y proteccién que ha dado a los bienes y/o
equipos, en forma tal que permita investigar las causas del defecto. En caso no se cumpla con lo anteriormente dispuesto,
el COMPRADOR no podra solicitar la aplicacion de la garantia ni un pedido de reparacion por dafios, aun cuando se compruebe la
existencia de un defecto o deterioro del bien y/o equipo.

Mediante la garantia, ATMT se compromete a reparar y, de ser necesario, reemplazar, en el mas breve plazo, la pieza y/o el producto
defectuoso, asumiendo todos los gastos que ocasione la eliminacion de los defectos, incluyendo materiales y mano de obra, siempre
y cuando se haya efectuado y podido comprobar la responsabilidad de ATMT. Las partes defectuosas que sean retiradas o
reemplazadas, una vez ejecutada la garantia, seran de propiedad de ATMT. Por otro lado, las piezas y/o productos reparados o
reemplazados tendran una garantia en las mismas condiciones y términos de la garantia otorgada a los bienes y/o equipos.

De no ser aplicable la garantia, todos los gastos vinculados a la misma, tales como montaje, desmontaje, traslados, alojamiento y
otros que incurra el personal de ATMT, seran asumidos por el COMPRADOR.

La garantia no se aplicara cuando:
i) Se haya presentado una comunicacion de ejecucion de garantia y se encuentre vencido el plazo de la misma;
i) Se hubiesen intervenido los bienes y/o equipos o intentado repararlos, sin la autorizacion previa y/o supervision de ATMT,
iii) Los bienes y/o equipos no hayan sido almacenados, instalados, operados, protegidos o mantenidos, segun las
instrucciones de ATMT, lo indicado en los manuales de operacion, los estandares de la industria y/o las disposiciones legales
aplicables;

iv) Los bienes y/o equipos hayan sido instalados, alimentados o que se le hayan dado servicio en condiciones diferentes a las
autorizadas por ATMT o hayan sido utilizado para fines o condiciones distintas a las que el COMPRADOR haya indicado
previamente;

v) Se haya alterado cualquiera de las partes originales del disefio de la unidad, sin aprobacion previa y escrita de ATMT;

vi) Se haya ejecutado el montaje e instalacion electromecanica de los bienes y/o equipos en forma incorrecta o defectuosa, sin
la participacion ATMT; y

vii) Se haya almacenado de forma inapropiada los equipos y/o se hayan ejecutado obras civiles defectuosas.

De igual manera, la garantia no cubrird los siguientes eventos:
i) El desgaste natural de los componentes;
i) Los defectos provocados por caso fortuito o fuerza mayor;
iii) Los dafios provocados por descargas eléctricas y/o por alteraciones del voltaje y/o de la frecuencia de energia eléctrica;
iv) Los dafios ocasionados por accidentes no vinculados a ATMT y/o dafios inusuales provocados por acciones de terceros;
v) Los dafios ocasionados por materiales adquiridos, aplicados y/o ejecutados por el COMPRADOR;y
vi) Los dafios ocasionados por defectos de disefios 0 especificaciones técnicas erradas proporcionadas por el COMPRADOR.

ATMT no asumiré responsabilidad alguna por los dafios vinculados a un defecto en los bienes y/o equipos, tales como pérdida de
produccién, lucro cesante o cualquier otra pérdida emergente, como tampoco el pago de penalidades.
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8. CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR Y EVENTOS EXIMENTES DE RESPONSABILIDAD:

ATMT no seréa responsable por demoras y/o retrasos en el plazo establecido para la entrega de los bienes y/o equipos, en tanto esta
demora haya sido causada en virtud a hechos constitutivos de caso fortuito o fuerza mayor o por hechos o demoras inusuales
atribuibles a terceros ajenos a ATMT, que escapen de su control razonable. En caso de ocurrencia cualquiera de dichos hechos o
eventos, el plazo de entrega sera prorrogado por el tiempo que resulte requerido.

ATMT no sera responsable de los dafios a la propiedad causados por el bien y/o equipo, después que éste haya sido entregado

al COMPRADOR. Ni ATMT, ni sus directores, agentes, empleados y accionistas seran responsables, en ningln caso, por dafios

incidentales, indirectos, consecuenciales o especiales de ninguna naturaleza, incluyendo, pero no limitandose a, pérdida de

ingresos, pérdida de utilidades, pérdidas derivadas de la imposibilidad de usar los equipos, costos de reemplazo de energia, costos

de capital, lucro cesante o cualquier pérdida emergente e indirecta. ATMT garantiza que los equipos suministrados seran entregados
libres de cargas, gravamenes y/o limitaciones del dominio. En caso de presentarse alguna de estas circunstancias,

EL COMPRADOR debera notificar por escrito a ATMT, en un plazo maximo de 48 (cuarenta y ocho) horas contadas a partir de su

conocimiento, a fin de que ATMT, a su propio costo, asuma la defensa del caso y, de ser necesarios, reemplace las partes o equipos
afectados.

9. RESOLUCION DE CONTRATO
De conformidad con lo previsto en el articulo 1430° del Cédigo Civil, las partes acuerdan que el contrato podra ser resuelto
por ATMT en cualquiera de los siguientes eventos:

i) En caso el COMPRADOR no cumpla con recoger o no acepta recibir los bienes y/o equipos dentro de los siete (7) dias
calendario contados a partir de la fecha en la que ATMT le indique que se encuentran a su disposicion o pida confirmar entrega;

ii) En caso el COMPRADOR no cumpla con realizar cualquiera de sus obligaciones no econémicas, tales como entrega de
informacion, aprobacion de planos o ingenieria, entre otros.

iii) Si el COMPRADOR no cumple con realizar el pago de las condiciones comerciales en la forma y modo establecidas con
anterioridad. Una vez resuelto el contrato, ATMT podra utilizar los pagos previamente realizados, a fin que estos cubran parte de la
indemnizacion por dafios y perjuicios derivados del incumplimiento del COMPRADOR, de conformidad con lo establecido en el
articulo 1563° del Cadigo Civil, reservandose ATMT el derecho a accionar en caso que los dafios y perjuicios no resulten cubiertos
del modo indicado.

10. MODIFICACION DE CONDICIONES

Los términos comerciales y/o especificaciones técnicas previamente establecidas en la cotizacion, orden de compra y/o
reconocimiento de orden no podran ser modificados una vez aceptada la orden de compra o el reconocimiento de orden, la que
ocurra ultima.

En caso el COMPRADOR requiera modificar los términos comerciales y/o especificaciones técnicas, debera comunicar formalmente
a ATMT cudles son los términos a modificar y cuales serian los nuevos términos. ATMT tendra la facultad de elegir cuales términos
pueden ser modificados, establecer los nuevos términos y la afectacion que generen en todas las condiciones econémicas y
especificaciones técnicas.

Los nuevos términos deben ser aceptados expresamente por ambas partes, lo cual se expresara con la suscripcion de un acta en la
cual se fijen las nuevas condiciones comerciales y las especificaciones técnicas, la cual debera ser suscrita por representantes de
ambas partes.

11. DOMICILIO, LEY APLICABLE Y JURISDICCION

Las partes designan como sus respectivos domicilios para todo tipo de comunicaciones, avisos y notificaciones (judiciales y
extrajudiciales) los que aparecen en este instrumento, o en el documento en el que constan las condiciones especificas aplicables a
la compraventa.

Toda la correspondencia se dirigird y todos los avisos se haran en dichos domicilios, a menos que cualquiera de las partes
comunique por escrito su cambio de domicilio, caso en el cual la correspondencia se dirigira o los avisos se haran en el nuevo
domicilio. Los avisos entre las partes se entenderdn hechos cuando sean notificados con acuse de recibo por el destinatario.

El presente instrumento se regira por las leyes de la Republica del Perd. En todo aquello que no esté pactado expresamente en él,
se aplicaran supletoriamente las disposiciones contenidas en el Cédigo Civil vigente, sin perjuicio de las demas normas peruanas
aplicables, de ser el caso.

Cualquier disputa que pueda surgir bajo este instrumento, su interpretacién, o cualquier aspecto relacionado con su existencia,
validez, eficacia, nulidad o con la terminacion del mismo, debera ser resuelta de manera amigable entre las partes, en caso no
llegasen a un acuerdo, éstas someteran dicha controversia a un arbitraje de derecho, el cual sera resuelto por un tribunal arbitral de
tres (3) miembros, bajo la administracién del Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyos reglamentos y
estatutos las partes se someten expresamente, cuyo laudo sera definitivo e inapelable.
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